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IMPORTANT

Cititi cu atentie si intelegeti acest manual de instructiuni Tnainte de a utiliza stivuitorul.

Contine toate informatiile referitoare la exploatarea, manipularea si echipamentul stivuitorului,

precum si recomanddri importante care trebuie urmate.

Acest document contine, de asemenea, masuri de precautie pentru utilizare, precum si informatii despre intretinerea si intretinerea de rutina
necesare pentru a asigura siguranta si fiabilitatea continua a stivuitorului.

ORI DE CAND VEDETI ACEST SIMBOL INSEAMNA:

AVERTIZARE ! ATENTIE ! SIGURANTA DVS. SAU SIGURANTA Stivuitorului este in pericol.

- Acest manual a fost realizat pe baza listei de echipamente si a caracteristicilor tehnice date la momentul
proiectarii sale.

- Nivelul de echipare al stivuitorului depinde de optiunile alese si de tara de vanzare.

- In functie de optiunile stivuitorului si de data vanzarii, este posibil ca anumite echipamente/functii descrise aici
sa nu fie disponibile.

- Descrierile si figurile nu sunt obligatorii.

- MANITOU Tsi rezerva dreptul de a modifica modelele si echipamentele acestora fara a fi necesar sa actualizeze
acest manual.

- Reteaua MANITOU, formata exclusiv din profesionisti calificati, va sta la dispozitie pentru a va raspunde la toate
intrebarile.

- Acest manual este parte integranta a stivuitorului.

- Trebuie pastrat in spatiul sau de depozitare in orice moment pentru usurinta de referinta.
- Inmanati acest manual noului proprietar daca stivuitorul este revandut.
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Manitou BF SA Societate cu raspundere limitata cu un Consiliu de Administratie.
Sediul central: 430, Rue de I'Aubiniére - 44150 Ancenis - FRANTA

Capital social: 39.548.949 euro

857 802 508 RCS Nantes.

Tel: +33(0)24009 10 11
www.manitou.com

Acest manual are doar scop informativ. Orice reproducere, copiere, reprezentare, inregistrare, transfer, distribuire sau altele, partial sau integral, in orice
format este interzisa. Planurile, desenele, vederile, comentariile si instructiunile, chiar si organizarea documentelor care se gdsesc in acest document,
sunt proprietatea intelectuald a MANITOU BF. Orice incdlcare a celor mentionate mai sus poate duce la urmadrire civila si penala. Siglele precum si
identitatea vizuald a companiei sunt proprietatea MANITOU BF si nu pot fi utilizate fara autorizatie expresa si formala. Toate drepturile sunt rezervate.
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1 - SIGURANTA

2 - UTILIZARE

3 - INTRETINERE

4 - DIMENSIUNI SI TABELE DE INCARCARE
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LEGENDA SEMNELOR SI SIMBOLULUI

A) DATE TEHNICE ATASARII MACARAI (Exemplu)
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Referin & Indica ie Exemplu
1 sarcina maximé a accesoriului 25000 (55115)
2 macaralei capacitatea maxima a carligului de 27 (27)
3 atasare a macaralei dimensiunile atasarii macaralei [mm] (in) (referit la desenul ABCDGHL
4 dimensional) greutatea 460 (1874)
5 accesoriului macaralei sistem metric [unitatea de lungime (mm, m), unitatea de viteza (m/min) ) unitate de presiune (bar) si
unitate de greutate (kg, t)] sau sistem imperial [unitate de lungime (in, ft), unitate de viteza (ft/min) unitate de presiune (psi) si unitate de greytate (Ib), t)]

B) TABEL DE INCARCARE A ATASARII MACARAI (Exemplu)
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Referin a Indica ie Exemplu
1 tabel de incircare
2 modelul masinii MHT 10230
3 tipul accesoriului PC 25T
4 macaralei capacitatea maxima de incarcare a 25000 kq/55000 Ibs
5 atasamentului macaralei in uz cod alfanumeric care identifica tipul accesoriului macaralei in uz (in functie de sistemul de Poz.S
6 siguranta instalat) conditii de utilizare
7 Capacitate Cod tabel 53016321
Standard utilizat EN1459 - Anexa B
Capacitate Tabel conform standardelor in vigoare in tara de destinatie _AS 1418.19 - ANSI B56.6
9 lungimea maxima a extensiei sistemului metric al 53m-173ft
10 bratului telescopic [unitatea de lungime (m) si unitatea de greutate (k)] sau sistemul imperial [unitatea de lungime (ft) si unitatea de greutate (Ib)]
" desen indicativ al masinii
6400kg/14000Ibs, 7000kg/15400Ibs,
8500kg/18800Ibs, 10000kg/22000lbs,
12 intervale de capacitate de incarcare a masinii 12000kg/26450Ibs, 15000kg/330000kg/
Ibs, 15000kg/330000Ibs, 330000lbs /
440001bs, 23000kg/500001Ibs, 25000kg/550001Ibs
13 indltimea maxima de ridicare a bratului 9,3 m/30,6 ft
telescopic configuratia de functionare a masinii: pe rotile din fata, pe rotile cu turela rotita, pe stabilizatori (in functie de
14 p gurat y 3 perot ta, pe rot p ¢
modelul vehiculului)
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B.1) TABEL DE ACCESORII PENTRU MACARA ,,PICK AND CARRY"” (Exemplu)
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Referin & Indica ie Exemplu
1 Tabelul de incarcare ,PICK AND CARRY".
2 model de masina MHT 10230
3 tipul de accesoriu de pC2sT
4 macara capacitatea maxima de incarcare a atasamentului 22000 kg (48501 Ib)
5 de macara in uz cod alfanumeric care identifica tipul de accesoriu de macara utilizat (in functie de sistemul de sigurantd instalat) Poz.5
6 Conditii de utilizare
7 capacitate Tabel cod 53016322
8 capacitate Tabel conform standardelor in vigoare in tara de destinatie Standard utilizat AS 1418-19
9 configuratia de functionare a masinii: pe rotile din fata, pe rotile cu turela rotita, pe stabilizatori (in functie de modelul vehiculului)
10 desen indicativ al masinii
1 sistem metric [unitate de lungime (m), unitate de greutate (kg), unitatea de viteza (km/h - m/s) si grade (g)] o
sistem imperial [unitate de lungime (ft), unitate de greutate ( Ib), unitatea de masura a vitezei (mi/h - ft/s) si grade (g)]
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IDENTIFICAREA PRODUCATORULUI

Producator: MANITOU ITALIA Srl
Via C. Colombo, 2

41013 Castelfranco Emilia (MO) Italia

0039 059 959811

Date de identificare, placute si pictograme

Fiecare troliu este identificat printr-o placa CE care arata clar datele relative intr-un mod de nesters.
Pentru orice comunicare cu Producatorul si/sau Dealerul, mentionati intotdeauna aceste referinte.

Placuta producatorului accesoriilor (fig. 1):

[ ]
1 - Model* r
“MANITOU

2 - Cod* “ C €
MODELE 1 MODELLO / TYP | MODELO
e |

3 - Anul fabricatiei* W* séria | Serial Nr | . serie | Serienam | N Serit

4 - Masa fara sarcina Ansee Fabrcabon | Year manctaztre
Anao Fabbricazione | Bawjaht | Ado Fabricacion

5 - Centrul de greutate bassa  vid ) Unlademuight! Peso 3 vucto

Traghsaft | Masa en vacio

6 - Capacitate nominala

A vicde | Encharge | Unkaden | Laden | & wols ' & cukca
Utelaten/ betadie | £ Vacse | En Cirga - mam

7 - Presiunea de lucru

*Trebuie sa fie intotdeauna indicat la comanda pieselor de schimb.

Fig.1
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LISTA JIB

INCARCARE MAXIMA

TIP DE ATASA MACARAL CAPACITATE cob
kg (Ib)
JIB
PC 90 9000 (18941) 939970
JIB
PC 18T 18000 (40000) 53011879
JIB
PC 25T 25000 (55000) 53008289
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1 - SIGURANTA

1-1
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INTRODUCERE

Producatorul ofera o gama larga de accesorii interschimbabile (cu garantie) perfect potrivite pentru utilizarea cu stivuitorul dumneavoastra.

Accesoriile sunt livrate impreuna cu o diagrama de incarcare aferentd stivuitorului dumneavoastra. Manualul de instructiuni si diagrama de sarcina

trebuie pastrate intotdeauna n stivuitor. Utilizarea posibilelor accesorii depinde de instructiunile din acest manual.

Atunci cand accesoriul interschimbabil montat implica ridicarea sarcinilor suspendate (de exemplu, brat cu carlig, troliu etc...), stivuitorul dumneavoastra

este clasificat automat ca ,macara mobild” conform standardului ISO 4306-1:2007".

Pe stivuitoarele noastre pot fi utilizate numai accesorii omologate de tip certificat de producator.
Producatorul nu isi asuma responsabilitatea in cazul modificarilor sau utilizarii atasamentelor

fara autorizatie.

Este interzisa utilizarea accesoriilor interschimbabile neprevazute in dotarea originala a masinii.

In cazul solicitarilor ulterioare de efectuare a functiilor masinii cu alte accesorii, inainte de prima utilizare a
utilajului, utilizatorul trebuie sa solicite unui tehnician autorizat MANITOU sa verifice adecvarea utilizarii, sa
verifice functionarea corecta si sa actualizeze documentatia necesara utilizarii. noul accesoriu.

Abia dupa aceasta inspectie va fi eliberat un nou certificat de conformitate ,,CE” pentru masinad, indicand doar noile

accesorii instalate.

Toate accesoriile cu bratul macaralei trebuie utilizate in pozitie orizontala (vezi diagramele de Tncarcare)

asina echipata cu accesoriu cu sarcind suspendata respecta urmdtoarele standarde:
DIN 15018-1, unitate de ridicare H1, unitate de tensiune B3,

- DIN 15019-2,

- EN 13000/2004, viteza vantului mai mica de 50 km/h (14 m/s).

Pentru a identifica vizual aceasta viteza, consultati scala empirica de evaluare a vantului prezentata mai jos:

Scara BEAUFORT (viteza vantului la o inaltime de 10 m pe teren plan)
Viteza Viteza -
Forta Tip de vant Viteza (m/s) Efecte de sol Starea marii
(noduri) (km/h)
0 Calm 0-1 0-1 <03 - Fumul se ridica pe verticala. - Marea calma,
. N - Onduri pe suprafata apei asemanatoare solzilor de
1 Aer usor 1-3 1-5 03-1,5 - Vantul face ca fumul sa se deplaseze.
’ peste.
2 Briza usoara 4-6 6-11 16-33 - Vant pe fata, frunzele fosnesc. - Ondele mici.
3 Adiere usoara 7-10 12-19 34-54 - Frunze si crengute in miscare constanta. - Undele mari, crestele incep sa se rupa.
. . - Vantul ridica praful si hartia libera. Ramurile mici - Valuri mici cu creste sparte. Whitecaps destul de
4 Adiere moderata 11-16 20-28 55-7,9
incep sa se miste. frecvente.
5 Adiere proaspata 17-21 29-38 8-10,7 - Copacii mici in frunze incep sa se legene. - Unde moderate de o oarecare lungime.
- Ramuri mari in miscare, suierate auzite in firele
- Valturi formate cu creste albe spumoase si spray.
6 Adiere puternica 22-27 39-49 10,8-13,8 aeriene. Folosirea unei umbrele devine dificila.
- Copaci intregi in miscare. Efort necesar pentru a merge - Marea se aduna. Spuma de la valuri de spargere este
7 Aproape de furuna 28-33 50-61 13,9-17,1 . L
impotriva vantului. suflata in dungi in directia vantului.
- Crengute rupte din copaci. Mersul impotriva vantului - Valurile inalte de lungime mai mare, marginile
8 [— 34-40 62-74 17,2-20,7
devine foarte dificil. crestelor incep sa se sparga in spindrift.
- Vantul provoaca deteriorarea structurilor (sindrila si - Valuri Tnalte cu crestele care incep sa se rastoarne,
9 Furtuna puternica 41-47 75-88 20,8-24,4
tigle aruncate etc.). dungi de spuma, vizibilitate scazuta.
- Valuri foarte Tnalte, cu creste lungi in suprafata,
. - Rareori experimentat pe uscat. Copaci dezradacinati.
10 Furtuna 48-55 89-102 24,5-284 dungile de spuma tind sa se compacteze si
Daune considerabile aduse locuintelor.
vizibilitatea este redusa.
L N - Valuri fnalte enorme care pot ascunde nave de
" Furtund violenta 56-63 103-11728,5132,6 - Foarte rare, devastare foarte severa.
dimensiuni medii, vizibilitate redusa.
- Marea complet alba, aer plin de spuma si spray,
12 Uragan 64+ 18+ 32,7+ - Valuri uriase.
vizibilitate redusa intr-o masura foarte mare.
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REGULI GENERALE DE SIGURANTA

Ori de cate ori vezi acest simbol inseamna:

Aten ie! Atentie! Siguranta ta sau a macaralei este n joc.

Nu incercati niciodata sa ridicati sarcini mai mari decat cele permise si indicate in tabelele de sarcinad atasate masinii.
Tineti sarcina scazuta in timp ce o transportati, cu bratul telescopic retras cat mai mult posibil.

Conduceti macaraua cu o viteza potrivita pentru conditiile si starea solului.

Fara sarcind, deplasati-va cu bratul telescopic coborat si retras in masura maxima posibila.

Nu calatoriti niciodata prea repede si nu franati brusc atunci cand calatoriti cu sarcina.

Cand sarcina este ridicata, asigurati-va ca nimeni nu poate impiedica functionarea sau sa faca manevre incorecte.
Nu incercati sa efectuati operatiuni care depasesc capacitatea macaralei.

Acordati atentie accesoriilor utilizate pentru ridicarea sarcinii: in special, verificati in raport cu capacitatea maxima de transport a macaralei.

Atentie la cablurile electrice.

Nu utilizati macaraua in timpul furtunilor puternice si cand exista riscul de fulgere.

Nu lasati niciodata stivuitorul parcat cu sarcina ridicata.

Nu va apropiati si nu intrati niciodata in raza de actiune a macaralei.

Tineti intotdeauna cont de siguranta si transportati numai incarcaturi echilibrate corespunzator.
Nu lasati macaraua incarcata cu frana de parcare cuplata pe o panta care depaseste 15%.
Urmatoarele inclindri de operare sunt permise pentru macara:

* Masina pe roti:

+/-2 °|ongitudinal

+/-1° transversal.

Inainte de a lucra cu macaraua pe roti, verificati intotdeauna solul (verificati datele privind suporturile din
p Manualul de utilizare si intretinere a stivuitorului); daca terenul este inadecvat pentru greutatea macaralei,

consultati agentul sau distribuitorul dumneavoastra pentru a adopta masurile de precautie corespunzatoare.

p Urmatoarele atasamente nu sunt destinate sistemelor utilizate pentru ridicarea sau transportul persoanelor.

sistemul sau de siguranta la tipul de accesoriu montat.
pInainte de a incepe lucrul cu macaraua, asigurati-va compatibilitatea masinii si calibrarea

Calibrarea neconforma a sistemului de siguranta poate fi foarte periculoasa pentru siguranta dumneavoastra; contactati

imediat dealerul dumneavoastra in caz de indoiala.

Avand in vedere dimensiunile lor, anumite atasamente, cu bratul coborat si retras, risca sa interfereze
cu anvelopele fata si sa provoace deteriorarea acestora daca echipamentul este Inclinat in jos.

Pentru a elimina acest risc, extindeti bratul telescopic la o lungime suficienta Tn functie de functia
accesoriului, astfel incat sa se evite interferentele.

1-4
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centrul de greutate al accesoriului. Nu depasiti niciodata aceasta limita daca capacitatea accesoriului este mai mica
pIncarcatledbe ceaximacswandidefinite de capacitatea macaralei, tinand cont de greutatea si

.cérlig, pentru siguranta dumnea\{oastré vé recomandém .folo.si.rea sistemelo!’ de ham precum funii de.
pAvand igieedsred, kurepiQritatrecarvstion satcHita e bisRwind @i citmasraekfhepnreiaéatiigesle masina
Cu atasamentul cu sarcina atarnata de carlig:

« Inainte de a agata bratul de masind, asigurati-va ci este compatibil.

* Dupa cuplarea bratului la masina si Tnainte de a incepe un ciclu de lucru, verificati Intotdeauna:

a) verificati cadrul exterior al bratului (Fig.1, punctul 1),

b) ca carligul de ridicare (Fig.1, punctul 2) se roteste liber, ca urechea de
sigurantad (Fig.1, punctul 3) este intacta si pozitionata corect.

indicat in «SPECIFICATII TEHNICE»;
p Sarcinanmeximmenaicatisapentsaebrat este aceea

Inainte de a incepe operarea cu echipamentul de care sarcina este agatata
de un carlig, anunta autoritatile competente din zona ta (ex. INAIL in Italia).

Nu uitati sa solicitati o inspectie n fiecare an de la un organism calificat (de
exemplu, ASL/ARPA in Italia).

Fig.1
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REZIDUURI ST CONTAMINAREA MEDIULUI - CASARE

Bratul descris Tn acest manual este construit din materiale care nu sunt contaminante si sunt reciclabile.

Aceste produse trebuie eliminate diferentiat in conformitate cu legislatia aplicabila in tara de utilizare.

TRANSPORT SI CONECTARE LA MASINA

Bratul trebuie sa fie pozitionat pe o suprafata plana solida, intr-o zona libera usor accesibila suportului de scule al masinii
la care va fi conectat.

Legatura se realizeaza intre cuplarea rapida a masinii (Fig.2, pct. 1) si cuplarea bratului (Fig.2, pct. 2).

Fig.2
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RIDIAREA JIB-ULUI CU BLOCAREA MANUALA A ACCESORIILOR

Ridicand bratul

- Verificati daca bratul (Fig.4, punctul 1) se afla intr-o pozitie care faciliteaza conectarea cuplajului
cu eliberare rapida (Fig. 4, punctul 2).
Daca nu este orientat corespunzator, ia masurile de precautie necesare pentru a-l trece in
conditii de maxima siguranta.

- Verificati daca stiftul de forfecare este introdus in suportul prevazut pe
cadrul masinii (Fig.3, punctul 1).

- Pozitionati stivuitorul cu bratul coborat complet in fata si paralel cu atasamentul si inclinati
cuplajul cu eliberare rapida nainte (Fig.4, punctul 2).

Fig.3

- Aduceti cuplajul cu eliberare rapida sub tubul de legatura al bratului, ridicand si extinzand (daca este necesar) bratul usor

(Fig.4).

- Inclinati cuplajul thapoi pentru a se conecta la brat (Fig.5, punctul 1, 2).

Blocarea manuala a bratului

- Luati stiftul de forfecare in suportul prevazut pe sasiul masinii si introduceti-l in orificiul
cuplajului cu eliberare rapida pentru a bloca bratul (Fig.5, punctul 3) .
Nu uitati sa montati stiftul despicat (Fig.5, punctul 4).

- Apasati butonul codificatorului pentru a confirma tipul de accesoriu (Vezi MANUAL DE
INSTRUCTIUNI Ref.649040: capitolul 2-UTILIZARE, paragraful RECUNOASTERE AUTOMATA A
ACCESORII ,E-RECO").

- Eliberati bratul.

Eliberare manuala

- Repetati procedura ,Blocarea manuala a bratului” in ordine inversd, avand grija sa remontati
boltul de forfecare in suportul de pe sasiul masinii.

Scoaterea (si pozitionarea) bratului

Fig.5

- Repetati procedura ,Eliberare manuala” in ordine inversa, avand grija sa o plasati intr-o pozitie sigura pe un teren compact si plan.

1-7
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RIDIAREA TRILIULUI CU BLOCARE HIDRAULICA A ACCESORIILOR (OPTIONAL)

Ridicand bratul

- Verificati daca bratul (Fig.6, punctul 1) se afla intr-o pozitie care faciliteaza conectarea
cuplajului cu eliberare rapida (Fig. 6, punctul 2).
Daca nu este orientat corespunzator, ia masurile de precautie necesare pentru a-l trece in
conditii de maxima siguranta.

- Verificati daca stifturile de forfecare ale cilindrului de blocare sunt retractate.

- Pozitionati stivuitorul cu bratul coborat complet in fata si paralel cu bratul si inclinati cuplajul
cu eliberare rapida in fata (Fig.6, punctul 2).

- Aduceti cuplajul cu eliberare rapida sub tubul de legatura al bratului, ridicand si
extinzand usor bratul.

- Inclinati cuplajul inapoi pentru a se conecta la brat (Fig.7, punctul 1).

Blocare hidraulica si deblocare

- Blocarea si eliberarea bratului se realizeaza actionand asupra stifturilor de forfecare (Fig.7,
pct. 3) care trebuie sa iasa Tn afara prin orificiile cuplajului cu eliberare rapida (Fig.7, pct.
4).

- Actionati stifturile de forfecare cu comanda optionala (Fig.8, punctul 1) pe manipulatorul
din cabina.

- Apasati butonul codificatorului pentru a confirma tipul de accesoriu (Vezi MANUAL DE
INSTRUCTIUNI Ref.649040: capitolul 2-UTILIZARE, paragraful RECUNOASTERE AUTOMATA
A ACCESORII ,,E-RECO").

- Eliberati bratul.

Scoaterea (si pozitionarea) bratului

- Repetati operatiunea ,- Blocarea si eliberarea bratului se face actionand asupra stifturilor
de forfecare (Fig.7, punctul 3) care trebuie sa iasa prin orificiile cuplajului cu eliberare
rapida (Fig.7, punctul 4).” procedura in ordine inversa, avand grija sa-l asezati intr-o pozitie
sigura pe un teren compact si plan

Fig.6

Fig.7




Machine Translated by Google

2 - UTILIZARE

2-1
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CARACTERISTICA JIB

TIP DE JIB
PC 90
PC 18T

PC 25T

FUNCTII DE CONTROL IN CABA

2-3

2-4
2-4
2-4
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PC 90

Descriere: brat
de 0,4 m lungime cu capacitate de transport: 9000 kg/ 19841 Ib (Fig.1).

PC 18T

Descriere: brat
de 0,7 m lungime cu capacitate de transport: 18000 kg/ 40000 Ib (Fig.1).

RE25],

Descriere: brat
lung de 0,7 m cu capacitate de transport: 23000 kg / 55000 Ib (Fig.1)

2-4

Fig.1
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FUNCTII DE CONTROL IN CABA

COMENZI MISCARI HIDRAULICE BRATUL TELESCOPIC (Fig.2)
A - Parghie de comanda pentru ridicare si inclinare.
B - Buton telescopic de control al miscarilor.

C - Buton de control al accesoriilor.

A - RIDICAREA INCARCARII (Fig.3)
- Maneta A spate pentru ridicare.

- Parghia A Tnainte pentru coborare.

A - INCLINAREA INCARCARII (Fig.3)

- Parghia A spre LH pentru a inclina placa in sus.
- Parghia A spre dreapta pentru a inclina placa in jos.

B - MISCARI TELESCOPICE (Fig.3)
- Butonul B Tnainte pentru extindere.

- Butonul B Tnapoi pentru retragere.

C - COMANDA OPTIONALA (Fig.3)
- Pentru a controla miscarile accesoriilor optionale, rotiti rola de deasupra
parghiei.

O - CHEIA DE DECONECTARE CONTROL ACCESORII Cheia

controleaza activarea si excluderea butonului de control al accesoriilor
,C" (Fig.2).

Apasati tasta , 0" (Fig.4) pentru a activa sau dezactiva butonul basculant accesoriu
de pe joystick-ul din cabina.

Pe panoul de control, luminile indicatoare indica faptul ca controlul
accesoriilor este deconectat sau activat

P - OPRIREA MISCARILOR HIDRAULICE in timpul

deplasarii pe drumuri, este recomandabil (obligatoriu in Italia si Germania) oprirea
tuturor miscarilor hidraulice.

Apasati tasta ,P” (Fig.4) pentru a opri sau activa miscarile hidraulice.

Pe display, indicatorul se aprinde, indicand ca miscarile sunt oprite sau

sunt disponibile pentru utilizare
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3 - INTRETINERE
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PROGRAM DE INTRETINERE

Curatenie

Cura a ibra ulperiodic pentru aindeparta praful. Nu folositi solventi sau alte produse incompatibile cu materialele

folosit pentru construirea lui.

Verificarea si intretinerea generala a bratului (exemple):

PC90 / PC18T / PC 25T (Fig.1, pagina 5).

Verificarile si intretinerea generald a bratului sunt prezentate in figura respectiva. Literele corespund operatiunilor de efectuat in paragrafele care
urmeaza (vezi: INSPECTII VIZUALE).

ZILNIC SAU LA FIECARE 10 ORE DE FUNCTIONARE

a - Verificati carligul:
al - asigurati-va cd nu este deformat, a2
- asigurati-va ca se roteste liber,
a3 - asigurati-va ca clapeta de siguranta este eficienta.

b - Verificati pentru a va asigura ca manerul care conecteaza carligul este Tnsurubat corespunzator.

¢ - Verificati pentru a va asigura ca structura exterioara a bratului este intacta.

Nu Tncercati niciodata sa efectuati inlocuiri sau reparatii decat daca este prezent un tehnician Manitou calificat.
Modificarea neautorizata de Manitou va duce la expirarea garantiei.

LA FIECARE 50 DE ORE DE FUNCTIONARE

- Lubrifiati tija carligului.
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LUBRIFIANT

pinainte de a lubrifia tija carligului, Indepartati toate urmele de praf si nisip.

Este necesard lubrifierea periodica pentru a putea folosi intregul potential al bratului si pentru a-I proteja de uzura si rugina.

Punct de lubrifiat Tip de lubrifiant

Rotirea carligului MANITOU Multifunctional Unsoare speciala spray

Frecventa de lubrifiere trebuie intensificata daca mediul de lucru este sarat sau corosiv.

INTRETINERE PREVENTIVA PENTRU PERIOADE LUNGI DE OPRIRE

Daca bratul va ramane neutilizat pentru perioade lungi de timp, depozitati-l intr-un loc protejat, luand urmatoarele masuri de precautie:
* curatati cu atentie toate piesele si retusati zgarieturile din vopsea, daca exista.
+ Ungeti stiftul de rotatie al carligului.

« Asezati bratul pe o suprafata plana solida si acoperiti-I.
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INSPECTII VIZUALE

soC

Este important sa verificati starea si blocarea surubului catusului o data pe saptamana.

CARLIG

Pentru o eficienta maxima, pastrati surubul de rotatie a carligului lubrifiat.
Fara sarcina suspendata, carligul trebuie sa se roteasca liber, doar prin apasare cu mana.

Verificati starea si functionarea filei de siguranta.
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4 - DIMENSIUNI SI INCARCARE
GRAFURI
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kg mm kg
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